
dan kotor itu atau kamu masih berdegil)? Pertanyaan ini dikemukakan bukan untuk
mengetahui jawapan daripada orang yang ditanya, tetapi untuk melarangnya daripada
minum arak dan berjudi. Maka larangan seperti itu lebih mendalam lagi ma'nanya
daripada melarang secara terang dengan berkata: "Oleh itu janganlah minum arak dan
janganlah berjudi." Kenapa ma'nanya lebih mendalam daripada melarang dengan
terang begitu? Jawabnya ialah kerana pertanyaan tersebut dikemukakan setelah
disebut keburukan-keburukan arak dan judi terlebih dahulu. Semakin banyak
keburukan-keburukannya disebut, semakin mendalamlah pula erti larangan di
dalamnya. Lihat juga ayat ke-90 sebelum ayat yang dikemukakan di atas. Di situ
sebenarnya sudah tersebut ke'aiban serta keburukan arak dan judi itu, selain ke'aiban
dan kerukukannya yang disebutkan di dalam ayat ke-91. Sudah tersebut juga larangan
Allah di dalamnya. Lihat firman Allah berkenaan:

@ i6^)fr,'41*{\i ,suftl ,1s & ,}L.t'rlSlib +u{,fg 4l pldyr;ty, irfilvi!

Maksudnya: wahai orang-orang yang beriman! Bahawa sesungguhnya arak, judi,
pemujaan berhala dan mengundi nasib dengan batang-batang anak panah itu adalah
(semuanya) kotor (keji) dari perbuatan Syaitan. Oleh itu hendaklah kamu
menj auhinya supaya kamu berj aya. (al-Maa' idah: 90).

Jadi maksud pertanyaan di dalam ayat ke-31 di atas ialah larangan. Ia dari segi
ma'nanya sama juga dengan ks13 lrijli (maka berhentilah kamu) misalnya. Cuma
ma'nanya lebih mendalam daripada berkata: lriu.

Isim maushul (dengan shilahnya
kadang-kadang diguna untuk)
menyatakan 'illat hukum (sesuatu

kenyataan yang diberikan).
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Di bawah ini dikemukakan dua contoh untuk aplikasi qaedah ini daripada firman
Allah s.w.t.:

( 1 )

J J



@ t:'+s S qflsfiJ. #ri+rl; 1;t"'1# afrUp

Bermaksud: Kemudian dikatakan kepada orang-orang yang zalim (musyrik) itu:

"Rasakanlah azab yang kekal. Tidaklah kamu dibalas melainkan dengan apa yang

telah kamu kerjakan (di dunia dahulu)." (Yunus:52).

Isim maushul dengan shilahnya di dalam ayat ini diguna sebagai 'illat (sebab) bagi

perintah Allah: .l:-\l ,,'lic 193,i (Rasakanlah azab yang kekal. Tidaklah kamu dibalas

melainkan dengan apa yangtelah kamu kerjakan). Seolah-olahnya ada pertanyaan di

situ, bahawa: "Kenapakan dikatakan begitu kepada mereka? Jawabnya ialah kerana

mereka telah berlaku zalim semasa di dunia dahulu.

(ii)

@'"Vl "*Ljk Jt OrplS iv'w\:3L &;fri .]3

Maksudnya: Katakanlah (wahai Muhammad) kepada orang-orang kafir itu: o'Kamu

akan dikalahkan (di dunia ini) dan akan dihimpunkan (pada hari kiamat) ke dalam

Neraka Jahannam, dan itulah seburuk-buruk tempat yang disediakan." (Aali
'Imraan:12).

Isim maushul dengan shilahnya di dalam ayat ini diguna sebagai 'illat (sebab) bagi

dikatakan begitu kepada mereka. Kenapakah mereka dikatakan, "Kamu akan

dikalahkan (di dunia ini) dan akan dihimpunkan (pada hari kiamat) ke dalam Neraka

Jahannam, dan itulah seburuk-buruk tempat yang disediakan."? Jawabnya ialah

kerana mereka kafir.

(Hukum yang) Muthlaq

dikekalkan dengan

kanuthlaqannya selagi tidak ada

dalil yang mengqaidkannya.

.6#-v
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Contohnya ialah firman Allah di bawah ini:

"'^*jl iAt'4'+,#'g6fiV tg.til ii #.S.rotilj.rii t:r:,Sl xt Jyl e{X Aw3 ii
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